2004. GADA 8. JULIJA SPRIEDUMS — LIETA C-166/03

TIESAS SPRIEDUMS (otrad palata)
2004. gada 8. jilija "

Lieta C-166/03

Eiropas Kopienu Komisija, ko parstav B. Stromskis [B. Stromsky], parstavis, kas
noradija adresi Luksemburga,

prasitaja,

pret

Francijas Republiku, ko parstiv Z. de Bergess [G. de Bergues] un F. Mijons
[F. Million], parstavji,

atbildétaja,
* Tiesvedibas valoda — frandu.
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par prasibu atzit, ka, attiecinot apziméjumu “zelts” uz 750. proves izstradajumiem,
bet uz 375. un 585. proves izstriddjumiem — apziméjumu “zelta sakauséjums”,
Francijas Republika nav izpildijusi pienakumus, kas tai jauznemas saskana ar EKL
28. pantu.

TIESA (otra palata)

$ada sastava: palatas priek$sedétajs K. V. A. Timmermanss [C. W. A. Timmermans),
tiesne$i Z. P. Puiso$€ [/.-P. Puissochet], H. N. Kunja Rodrigess [l N. Cunha
Rodrigues] (referents), R. Sintgens [R. Schintgen] un N. Kolnerika [N. Colneric],

generaladvokats F. Dz. DZeikobss [F. G. Jacobs],
sekretars R. Grass [R. Grass],

nemot véra tiesne$a referenta zinojumu,

noklausijusies generaladvokata secindjumus tiesas sédé 2004. gada 19. februari,
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pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Ar pieteikumu, kas Tiesas kanceleja iesniegts 2003. gada 10. aprili, Eiropas Kopienu
Komisija atbilstogi EKL 226. pantam céla prasibu nolaka atzit, ka, attiecinot
apziméjumu “zelts” uz 750. proves izstraddjumiem, bet uz 375. un 585. proves
izstraddjumiem — apziméumu “zelta sakauséjums”, Francijas Republika nav
izpildijusi pienakumus, kas tai jiuznemas saskana ar EKL 28. pantu.

Atbilstosas tiesibu normas

Code general des impots [Visparéja nodok]u kodeksa] 522.a pants, kas grozits ar
1994. gada 4. janvara likumu Nr. 94-6, ar kuru izdariti grozijumi tiesibu aktos par
garantijim dargmetiliem un muitas agentu uzraudzibas tiesibam attieciba uz
atsevi$ku personu administrativo statusu (JORE, 1994. gada 5. janvaris, 245. Ipp.,
turpmak teksta — CGI), nosaka:

“Vienigi ar 750. vai augstaku provi marlétus zelta izstradajumus, pardodot tos
mazumtirdzniecibad privatpersonam, var apzimét ar nosaukumu “zelts”.
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Zeltu saturosus 585. vai 375. proves izstradajumus, pardodot tos mazumtirdznieciba

privatpersonam, apzimé ar nosaukumu “zelta sakauséjums”, saskanojot ar attiecigo
=

provi.

Pirmstiesas procediira

Uzskatot, ka $is noteikums neatbilda EKL 28. pantam, Komisija saskana ar EKL 226.
pantu uzsaka procediiru par pienakumu neizpildi. Péc tam, kad Francijas Republika
tika aicindta sniegt paskaidrojumus, 2001. gada 19. septembri Komisija sniedza
argumentétu atzinumu, aicinot $o dalibvalsti divu méne$u laika no & pazinojuma
sanemsanas dienas veikt pienakumu izpildei vajadzigos pasakumus.

Francijas Republika 2002. gada 4. februara véstulé apgalvoja, ka CGI 522.a pants
atbilst patérétaju tiesibu aizsardzibas un taisnigu tirdzniecibas darijumu prasibam,
un aicinaja Komisiju parskatit savu novértéjumu. Komisija noléma celt %o prasibu.

Par prasibu

Pulu argumenti

Komisija uzsver, ka CGI 522.a pants aizliedz pardot Francija 585. un 375. proves
zelta izstradajumus ar nosaukumu “zelts”, lai gan to izcelsmes dalibvalsti tos var
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apzimét ar $adu nosaukumu, un pieprasa $o izstraiddgjumu markéjumam izmantot
citu, patérétdjiem mazak pazistamu un zemak vértétu nosaukumu — “zelta
sakauséjums”. Sis noteikums varétu apgriitinat minéto izstradajumu tirdzniecibu
Francija un netie$a veida traucét tirdzniecibu dalibvalstis. Tadéjadi noteikumi, kas
attiecas uz apstridétajiem apziméjumiem, ja tos nevar attaisnot ar visparéjo intere$u
meérki, ietver pasikumus ar lidzvértigu iedarbibu tiem, ko aizliedz EKL 28. pants.

Komisija uzskata, ka minétie noteikumi par apziméjumiem nav nepiecie$ami, lai
nodro3inatu patérétaju tiesibu un taisnigu tirdzniecibas darfjumu aizsardzibu, un tie
nav attaisnojami EKL 28. panta izpratné. Rezultatd dalibvalstim batu pietiekosi
izvirzit atbilstoSus marké$anas nosacijumus, lai nodroginatu pareizu informéciju par
faktisko zelta sastavu dazados izstradajumos, kas nonak pardosana.

Francijas valdiba apstrid hipotézi, ka divu kategoriju izstradajumu pastdvéSana
batiski ietekmé dalibvalstu savstarpéjo tirdzniecibu. Nepieradot, ka tas ietekmé
dalibvalstu savstarpéjo tirdzniecibu, Komisija nav atbrivojusies no tai uzlikta
pieradi$anas pienakuma prasibas par pienakumu neizpildi ietvaros.

Atbilstosi Francijas valdibas viedoklim, divu nosaukumu, “zelts” un “zelta
sakauséjums”, pastavéSana atbilst diva veidu izstradajumiem ar butiski atskirigu
zelta saturu, kas isteno nepiecieSamibu informét patérétaju nolaka nodroinat vina
tiesibu aizsardzibu. Tam pamata ir visparéjo intere$u mérkis, ar ko attaisnojams
pasakums attieciba uz izstradajumu apzimeé$anu atbilsto$i EKL 28. panta prasibam.
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Turklat divu apziméjumu sistéma nodro$ina patérétajiem labaku informaciju
salidzindjuma ar Komisijas ierosindjumu, proti, markéjumu, kas norida tikai
izstradajumu zelta saturu. Si pédéja sistéma sniedz patérétajiem vienigi tehnisku
informiciju, turpretim divi apziméjumi sniedz tiem viegli saprotamu skaidrojumu
par attiecigo precu kvalitati.

Sados apstaklos Francijas valdiba uzskata, ka CGI 522.a panta noteikta nosaukumu
sistéma nav pretrund EKL 28. pantam.

Tiesas vértéjums

Saskana ar pastavigo judikataru, visi pasakumi, kas spéj tiesi vai netiesi, faktiski vai
iespéjami traucét Kopienu iek$éjo tirdzniecibu, ir uzskatami par pasakumiem, kam ir
kvantitativiem ierobezojumiem lidzvértiga iedarbiba, un ka tadi tie ir pretruna EKL
28. pantam (skat. 1974. gada 11. jalija spriedumu lieta 8/74 Dassonville, Recueil 1974,
837. lpp., 5. punkts, un 2003. gada 11. decembra spriedumu lieta C-322/01
Deutscher Apotekerverband, Recueil, 1-14887, 66. punkts).

Komisija apstiprina un Francijas valdiba pret to neiebilst, ka 375. un 585. proves
zeltu saturo$os izstradajumus likumigi pardod ar apziméjumu “zelts” citas
dalibvalstis, iznemot Franciju.

Nav apstridams, ka nosaukums “zelta sakauséjums” patérétajiem ir mazak pievilcigs
neka nosaukums “zelts”.
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Pienakums pardot minétos izstradajumus ar apziméjumu “zelta sakauséjums”, ka to
nosaka CGI 522.a pants, lai gan to izcelsmes valsti tadus pasus izstradajumus pardod
ar nosaukumu “zelts”, $ados apstakjos var traucét Kopienu iekséjo tirdzniecibu.

No ta izriet, ka $is CGI noteikums ir jauzskata par pasikumu, kam ir lidzvértiga
iedarbiba kvantitativiem importa ierobeZojumiem EKL 28. panta izpratné,
nepastavot nepiecie$amibai pieradit, ka tas biutiski ietekméjis Kopienu iekséjo
tirdzniecibu.

Attieciba uz jautdjumu par to, vai $adu noteikumu tomér attaisno Kopienu tiesibas,
ir jaatgadina — saskana ar Tiesas judikataru, valsts tiesibu akti, kas pienemti,
nepastavot kopigiem un saskanotiem noteikumiem, un kas vienadi tiek pieméroti
valsti razotam un no citam dalibvalstim ievestam precém, var but saderigi ar Ligumu
tiktal, cik tie ir nepiecie$ami, lai apmierinatu obligatas prasibas, kas tostarp attiecas
uz taisnigu tirdzniecibu un patérétaju tiesibu aizsardzibu, kur tie ir proporcionali
izvirzitajam mérkim un ciktal $o mérki nav iespéjams sasniegt ar Kopienas
tirdzniecibu mazak ierobeZojosiem pasikumiem ($2ja sakara skat. 2000. gada
5. decembra spriedumu lieta C-448/98 Guimont, Recueil 2000, 1-10663. Ipp,
27. punkts).

Nav apstridams, ka nosaukumi, ko izmanto ka noradi dargmetala proporcijai
izstraddjumos, ka ari noradiSanas metode nav saskanoti ar spéka esoSo Kopienu
tiesibu redakciju. Tapat nav apstridams, ka CGI 522.a pants ir vienadi piemérojams
gan Francijas precém, gan no citam dalibvalstim ievestam precém.

Turklat ir jaatzist, ka attiecigh CGI noteikuma mérkis ir nodrodinat taisnigu
tirdzniecibu un patérétaju tiesibu aizsardzibu.
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Vienlaikus apstridétie noteikumi attieciba uz mazumtirdznieciba privatpersonam
pardotiem divu zemako provju izstradajumiem paredz nevajadzigi dublétu
apziméjumu lieto3anu, prasot lietot ne tikai izstradajuma provi, kas sniedz objektivu
informaciju par ta sastiva esoSo tiro izejvielu, bet ari nosaukumu “zelta
sakauséjums”, kas satur krietni mazak noteiktu informaciju par $o pasu jautajumu.

No ta izriet, ka CGI 522.a panta noteikta divu apziméjumu sistéma nav samériga ar
mérki nodrodinat taisnigu tirdzniecibu un patérétaju tiesibu aizsardzibu, un Sis
mérkis ir sasniedzams ar Kopienu tirdzniecibu mazak ierobeZojosiem pasakumiem.

Tadéjadi ir jakonstaté, ka, attiecinot apziméjumu “zelts” uz 750. proves izstradaju-
miem, bet uz 375. un 585. proves izstraddjumiem — apziméjumu “zelta
sakauséjums”, Francijas Republika nav izpildijusi piendkumus, kas tai jauznemas
saskana ar EKL 28. pantu.

Par tiesasanas izdevuamiem

Atbilsto$i Reglamenta 62. panta 2. punktam, lietas dalibniekam, kam spriedums ir
nelabvéligs, piespriez atlidzinat tiesaSanas izdevumus, ja to ir prasijis lietas
dalibnieks, kuram spriedums ir labvéligs. Ta ka Komisija ir lagusi atlidzinat
tiesa$anas izdevumus un ta ka Francijas Republikai spriedums ir nelabvéligs, tad
Francijas Republikai ir japiespriez atlidzinat tiesasanas izdevumus.
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Ar $adu pamatojumu

TIESA (otra palata)

nospriez:

1) attiecinot apziméjumu “zelts” uz 750. proves izstradajumiem, bet uz 375.
un 585, proves izstridijumiem — apziméjumu “zelta sakauséjums”,
Francijas Republika nav izpildijusi pienakumus, kas tai jauznemas saskana
ar EKL 28. pantu;

2) Francijas Republika atlidzina tiesasanas izdevuamus.

Timmermans Puissochet Cunha Rodrigues

Schintgen Colneric

Pasludinats atklata tiesas sédé Luksemburgd 2004. gada 8. jalija.

Sekretars Otras palatas priek$sédétajs

R. Grass C. W. A. Timmermans
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